
Сюэ Гоузи болен уже несколько дней, его лицо худое и бесформенное, а глаза становятся все
больше и больше.

Чжао Эр всегда думает, что глаза маленького человечка самые лучшие в мире, хотя они всегда
вызывают отвращение и сопротивляются большинству, когда смотрят на нее.

На самом деле, глаза Сюэ Гоузи были прекрасны во всем. Он был слаб, когда был ребенком, и
его кормили два человека во второй комнате. Обычно он выглядит избалованным. Все
мальчики того же возраста в деревне были темнокожими и сильными, как теленок, за
исключением того, что он был бледным, худым и молчаливым.

Однако Чжаоэр всегда был властным и никогда никому не позволял говорить о маленьком
человеке. Из-за этого она дралась со многими девушками в деревне. Хотя некоторые люди все
еще говорили тайно, никто не осмеливался показывать пальцем перед человеческим лицом.

Чжао Эр всегда думает, что глаза маленького человечка сегодня странные, и некоторые
неловко избегают его взгляда.

Она знала, что маленький человечек, должно быть, снова разозлился. Ему не понравилось, что
она сказала: "Собака-мой мужчина". Каждый раз, когда он слышал, как она говорит это, он мог
игнорировать ее в течение нескольких дней. На самом деле, у вербующих детей тоже должно
быть лицо, но изначально она была невесткой второй комнаты семьи Сюэ.

"Ты голоден? Видишь, что я тебе вернул?"

Чжаоэр повернул голову, отбросил эти заботы за голову и вынул из рук бумажный пакет.
Открываем бумажный пакет, внутри две дымящиеся булочки, белые, жирные и приятные,
прямо как смотреть.

"Поторопись и поешь, пока еще горячо". Она улыбнулась, сунула бумажный пакет в руку
маленького человечка и поставила корзину на плечо на угол стены.

Сюэ Гоузи взглянул на нее.

Девушка перед ней в пору кардамона, ее кожа обычного пшеничного цвета деревенской
девушки, но цвет ее кожи сильно отличается от других, гладкая и сияющая, как слой меда.
Высокая переносица, пара маленьких и больших глаз, темные зрачки, улыбка во взгляде, и это
выглядело живо.

Рост Чжаоэр выше, чем у обычных девушек, и она хорошо развита, выступает вперед и назад, а
ее тело полно юношеской жизненной силы.

По-настоящему живой, совсем как в его сне.



Он неосознанно схватил булочку и засмеялся еще радостнее от этого движения, и налил ему
миску воды на кухне, опираясь на его руку. Он наклонился, чтобы убрать разбросанные футоны
на Канге, думая о том, что он сделает, чтобы ему стало лучше ночью.

Наконец, маленькому человечку стало лучше, и лекарство пришлось продолжать пить. Исходя
из этого, естественно начать подсчитывать те небольшие деньги, которые остались на руках, а
затем подумать о том, как получить немного денег для решения насущной потребности.

"Ты, ты уже поел?" - спросил Сюэ Гоузи.

Такое поведение редко случалось с ним, поэтому Чжаоэр не мог не взглянуть на маленького
человечка, сидящего на кане.

На самом деле внешность маленького человечка красива, отличается от светлой кожи
земляка, глаза слегка придирчивы, дуга делает его лицо более нежным и красивым. То есть у
маленького человечка всегда наполовину опущена голова, темперамент у него мрачный и
молчаливый, а сам он слишком худой и ненавязчивый.

Глаза Чжаоэра потеплели, улыбка стала шире, а рот потрескивал и говорил: "Ешь, я ел на
улице, это для тебя".

Закончив говорить, она поняла, что выдала свои слова. Она ждала, что на лице маленького
человечка появится выражение отвращения или он осудит ее дочь за то, что она не бегает
вокруг. Я не знал, что он сказал, казалось, ему было о чем беспокоиться. Ест булочки.

Чжаоэр не мог не вздохнуть с облегчением. В то же время она не могла не сказать: "Пес, не
волнуйся слишком сильно. В конце концов, ты слышал, что сказал. Поскольку вы не говорили
лично, вам не следует воспринимать это всерьез. Не бойся, моя сестра зарабатывает деньги,
чтобы ты учился".

На самом деле, голова Сюэ Гоузи все еще немного болит и кружится. Чжаоэр подумал, что ему
есть о чем беспокоиться. На самом деле, он просто думал об этом сне. Услышав в это время
слова Чжао Эра, он вдруг вспомнил, почему у него была эта серьезная болезнь.

Серьезно, тяжелая болезнь Сюэ Гоузи пришла в спешке.

Говоря об этом, необходимо поговорить об общем положении семьи Сюэ.

Деревня Юцин - это деревня, расположенная под городом Хуян, округ Ся, префектура Пиньян.
В деревне всего более 200 семей.

Семья Сюэ-одна из них.



Однако семья Сюэ отличается от других обычных фермеров, и у нее есть некоторые корни.

Предок семьи Сюэ, то есть дедушка дедушки Сюэ, - талантливый человек. В бедных горах и
деревнях, таких как деревня Юцин, для Гуанцзуо Яоцзу появление талантливого человека-это
вопрос времени.

Из-за этого выдающегося таланта семья Сюэ вышла с патриархом клана Сюэ, и в клане было
несколько деревенских старейшин, и, наконец, они имели некоторое право голоса в деревне
Юцин. В то же время это, естественно, помогло молодым поколениям. Отец отца Сюэ много и
усердно работал. С помощью старших он также постепенно открыл семейный бизнес.

Ко времени поколения дедушки Сюэ у семьи Сюэ уже было более 30 акров полей, и несколько
сыновей также имели собственные средства к существованию. Дни процветания были
завидными, и они считались достойными людьми в деревне.

У дедушки Сюэ и его тещи Чжао под коленями четверо сыновей и две дочери. Старший сын
Сюэ Циншань женится на своей жене Ян и имеет двух сыновей и одну дочь. Старший сын Сюэ
Цзюньцай, которому сейчас пятнадцать, второй сын Сюэ Юцай, которому сейчас десять лет, и
старшая дочь Сюэ Маньер, которая уже замужем.

Второй ребенок, Сюэ Цинсун, был плотником. Он женился на своей жене Цю, и у них родился
сын Сюэ Гоузи, которому сейчас 14 лет. Третий сын, Сюэ Цинбай, - человек банкира. Он
женился на своей жене Чжоу, и у них родились сын и дочь. Старшей дочери Сюэ Таоэр в этом
году исполнилось тринадцать, младшему сыну Сюэ Шуанзи сейчас восемь лет. Четвертый
старшеклассник, Сюэ Цинхуай, занимается подбором и продажей товаров. Он женился на
своей жене Сунь, а также у него родился сын по имени Сюэ Маодань, которому в этом году
исполнилось всего четыре года.

Что касается двух дочерей, то старшая дочь Сюэ Цуйпин вышла замуж, а младшей дочери Сюэ
Цуйе все еще 14 лет.

Стоит отметить, что в настоящее время есть родители, которые не разделены, и поскольку
сельскими жителями управляет клан, семья Сюэ не имеет разделения.

Семья Сюэ вкусила преимущества чтения, поэтому у них есть видение, отличное от обычных
жителей деревни. Сюэ Циншань был умен, потому что он был маленьким, и он был старшим
сыном. Дедушка Сюэ возлагал на него большие надежды. В эпоху просвещения он тратил
деньги, чтобы отправить его в частные школы.

Сюэ Циншань тоже упорно боролся. Он был ребенком в возрасте двадцати лет. Хотя он все еще
останавливался в Сюцае, он все еще ученый, которого можно пересчитать за десять миль.

Не стоит недооценивать Тонг Шенга! Как говорится, сельское хозяйство, промышленность и
торговля в настоящее время являются высшим классом людей в обществе. Если обычные люди



хотят превратить людей в ученых, есть только один способ провести экзамен. По дороге
императорский экзамен сказал, что он отправится в Ситянь, чтобы получить опыт, но ему
пришлось пройти через различные контрольно-пропускные пункты, чтобы пройти через
трудности.

Если вы хотите встать на этот путь, вы должны сначала пройти квалификацию. Детство-это
человек, обладающий этой квалификацией. Необходимо пройти два испытания округа и
правительства, чтобы называться ребенком. Что касается следующего шага, то это
талантливый ученый. Стать талантливым ученым-значит поступить в школу и сделать первый
шаг на пути к императорскому экзамену.

Это показывает, что Тун Шэн не обычный человек, поэтому положение Сюэ Циншаня в семье
Сюэ можно себе представить.

Но, как я уже говорил ранее, семью семьи Сюэ можно рассматривать только как среднюю
семью в сельской местности. Если такая семья будет использоваться в качестве ученого, почти
все человеческие и финансовые ресурсы семьи будут исчерпаны. Поскольку старший сын-это
старший сын, который хочет создать портал в будущем и очень талантлив, следующим
сыновьям, естественно, приходится идти на уступки.

Что касается того, почему Сюэ Гоузи был серьезно болен, это также касалось другого старого
вопроса семьи Сюэ.

Когда Сюэ Циншань был ребенком, его тоже считали маленьким мальчиком. Он был полон
амбиций и хотел сдать экзамен в колледж одним махом.

Всего один шаг от двери, и больше никто не хотел мириться. Сюэ Циншань мог быть только
тихим, злым и сильным, и надеяться, что сможет ударить в следующий раз.

После стольких лет спешки он был так опустошен реальностью, что Сюэ Циншань был
опустошен реальностью. Сюэ Циншань много раз проваливался на экзамене и не мог остаться
дома на обед. В отчаянии они открыли в деревне только частную школу, специализирующуюся
на обучении грамоте детей в этой деревне и нескольких близлежащих деревнях.

При таких удобных условиях несколько детей семьи Сюэ, естественно, последовали за ними.
Следующие маленькие все еще маленькие. У их внуков Сюэ Цзюньцая, старшего сына Дафана,
и Сюэ Гоузи из Эрфана было больше всего времени для обучения.

Однако, по сравнению с двоюродным братом Сюэ Цзюньцаем, Сюэ Гоузи явно уступает
многим, но он слишком слаб. Когда он был ребенком, он всегда болел два и три дня, что
задерживало выполнение многих домашних заданий.

Пять лет назад академический сотрудник, открывший школьный экзамен в Фучэне в этом году,
Сюэ Циншань не пропустит его. Он рано прекратил занятия в частной школе и отправился в



Фучэн на экзамен.

В это время нелегко выходить на улицу. Кроме того, дедушка Сюэ не беспокоится о том, что
старший сын выйдет один, поэтому у него есть второй сын Сюэ Цинсун, чтобы пойти с ним.
Обычно он обо всем заботится.

Вот что произошло в этой поездке. Сюэ Циншань не знал, кого обидели в городе. Сюэ Цинсун
был весь в синяках и ссадинах, защищая своего старшего брата. В конце концов, человека
вытащили обратно, но он умер вскоре после возвращения. Перед смертью Сюэ Цинсон
попросил Сюэ Циншаня пообещать себе, что он должен сделать все, что в его силах, чтобы
выдать Сюэ Гоуцзи.

На самом деле, как мог Сюэ Цинсун не жаловаться в своем сердце всю свою жизнь, но только
из-за своей честной натуры, но также зная, что талант не так хорош, как у его старшего брата,
он всегда будет молчаливо вносить свой вклад.

Но когда дело дошло до его сына, особенно Сюэ Гоузи был слаб с раннего возраста, он не был
тем, кто ел еду банкира, и он умер незадолго до этого, поэтому Сюэ Цинсун воспользовался
возможностью, чтобы заставить своего брата дать обещание.

Сюэ Цинсун сделал бы это, но хотел нарушить статус-кво, согласно которому ресурсы семьи
Сюэ были направлены на большой дом. В большой комнате семьи Сюэ было только два
студента. Теперь есть еще один Сюэ Гоузи. Дети в третьей комнате в то время были
маленькими. Четвертый ребенок еще не был женат. До тех пор, пока Сюэ Циншань согласится,
другим больше нечего будет сказать, и Сюэ Цинсуна можно считать делающим все возможное
для своего сына Брауна.

Сюэ Циншань пообещал сделать это на месте, плача кровью, сказав, что с Сюэ Гоузи нужно
обращаться как с его сыном, и Сюэ Цинсон закрыл глаза.

Вскоре после этого Цю, у которого и без того было слабое здоровье, впал в меланхолию и
последовал его примеру. С тех пор Сюэ Гоузи стал ребенком без отца и матери. К счастью, есть
бабушки, дедушки и дяди, а также Чжао Эр, свекровь, не беспокоящаяся о еде и одежде.

В последующие годы Сюэ Циншань действительно относился к Сюэ Гоузи так, как если бы он
был родителем-ребенком. Никто в деревне не говорил, что босс семьи Сюэ воспитывал своего
племянника как своего сына. Но, как говорится, человеческое сердце самое изменчивое, а
эгоизм-это человеческая природа. С течением времени большой дом постепенно меняет свое
отношение. Хотя это все еще то же самое, что и раньше, это понимают только стороны.

В этом году, видя, что ему нечему учить своего сына, Сюэ Циншань переехал, чтобы отправить
Сюэ Цзюньцая в городскую школу учиться в течение двух лет.

Вы можете пойти в школу, чтобы изучить много серебра, и не говоря уже об одногодичном



Шусю, вы должны посчитать два серебра. Три праздника и шесть ритуалов сэра, а также перо,
чернила, бумага и чернильные камни, которыми я обычно пользуюсь, требуют денег. Семья
Сюэ уже получила серьезную травму из-за признания Сюэ Циншаня, и у них были деньги,
чтобы двое детей могли поехать вместе.

Вы можете взять только одну серебряную монету, а это значит, что Сюэ Цзюньцай и Сюэ Гоузи
могут пойти только на одну.

Сюэ Циншань рассказал об этом деле перед всей семьей. Сюэ Гоузи не сказал ничего такого,
чего не мог бы сказать, но предпочел промолчать.

В то время атмосфера в семье Сюэ была странной, дедушка Сюэ хмурился, а бабушка Чжао
была странной и сердитой, но пара в большой комнате была все такой же, как и раньше, и это
не должно было быть ничем.

Это не говоря уже о том, и это также было совпадением, что Сюэ Гоузи случайно услышал, как
тетя Ян и четыре тети Сун тайно разговаривали , говоря, что он позволит своим родственникам
выйти вперед и позволит Сюэ Гоузи взять на себя инициативу, чтобы получить квоту на
обучение в городе., Сюэ Гоузи был серьезно болен от гнева.

Думая об этом, Сюэ Гоузи некоторое время пребывал в состоянии беспокойства, и в то же
время в его сознании появилось много картин, просто некоторые из его предыдущих снов.

Сюэ Тинянь во сне столкнулась с такой же ситуацией в 14-м году, и другая сторона также
изменила темперамент через это дело и изменила предыдущий темперамент.

Мог ли он быть Сюэ Тинянь, и что Сюэ Тинянь должен быть им? Но с чего бы ему мечтать об
этих вещах!

Голова Сюэ Гоузи раскалывалась от боли, булочка в его руке упала на кан, а миска с водой
рядом опрокинулась. Чжаоэр услышал движение и поспешил подойти, чтобы обнять его.

"Пес, пес, не пугай меня!"

Автору есть что сказать: Да Чжаоэр, маленький человек, я признаю, что у меня плохой вкус →.
→

Видите, как маленькая фея спрашивает, является ли это мужской точкой зрения, могу ли я
сказать, что это точка зрения мэшапа?
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